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اینترنت و بازی ها
حساب ها، دستگاه ها و واژه های بازی کردن.

آنلاین
интерне́т اینترنت паро́ль گذرواژه прило́жение برنامه (اپلیکیشن)
сайт سایت ло́гин ورود (لاگین) сеть شبکه
ссы́лка پیوند аккау́нт حساب کاربری по́иск جست وجو
по́чта ایمیل по́льзователь کاربر настро́йки تنظیمات

کارهایی که می کنید
скача́ть دانلود کردن нажа́ть کلیک کردن (فشردن)
загрузи́ть بارگذاری کردن (آپلود) включи́ть روشن کردن
обнови́ть به روزرسانی کردن вы́ключить خاموش کردن
удали́ть حذف کردن подписа́ться مشترک شدن
сохрани́ть ذخیره کردن зарегистри́роваться ثبت نام کردن
отпра́вить فرستادن войти́ / вы́йти وارد شدن / خارج شدن

دستگاه ها
компью́тер کامپیوتر мы́шка ماوس
ноутбу́к لپ تاپ нау́шники هدفون
экра́н صفحه نمایش заря́дка شارژر
клавиату́ра صفحه کلید телефо́н تلفن

بازی ها
игра́ بازی зада́ние مأموریت пораже́ние شکست
игро́к بازیکن ору́жие سلاح вы́играть بردن
уро́вень مرحله ко́манда تیم проигра́ть باختن
персона́ж شخصیت побе́да پیروزی сохране́ние ذخیره (سیو)

در گفت وگو
Ты в се́ти?

آنلاین هستی؟

Дава́й сыгра́ем!
بیا بازی کنیم!

У меня́ пло́хо рабо́тает интерне́т.
اینترنت من خوب کار نمی کند.

Напиши́ мне в ча́те.
در چت برایم پیام بنویس.

Я игра́ю в э́ту игру́ ка́ждый день.
هر روز این بازی را انجام می دهم.

играть в یا играть на؟
بازی ها و ورزش ها با ساخت игра́ть в و حلات مفعولی می آیند: игра́ть в футбо́л، игра́ть в ша́хматы. سازهای موسیقی با

ساخت игра́ть на و حلات حرف اضافه ای می آیند: игра́ть на гита́ре. جابه جا کردن این دو یکی از رایج ترین لغزش های
زبان آموزهاست و هیچ وقت هم بی علامت نمی ماند.
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گفت وگو با مردم در اینترنت
چت لابی، زبان خودمانی بازی ها و اینکه کسی باشید که تیم بخواهدش.

آمدن و رفتن
всем приве́т سلام به همه подожди́ صبر کن
хай خای (وام گرفته از انگلیسی) секу́нду یک لحظه
здоро́во سلام (خودمانی) я отойду́ یک لحظه می روم
я в игре́ در بازی هستم. я верну́лся برگشتم
го برویم! (وام گرفته از انگلیسی) всем пока́ خداحافظ همه
дава́й یالا / فعلاً до за́втра تا فردا

اصطلاح های بازی
ка́тка یک دست، یک دور новичо́к تازه کار фарм فارم کردن
ла́ги لگ (تأخیر) про́фи حرفه ای босс باس (رئیس مرحله)
ла́гает لگ می زند чи́тер تقلب کار обно́ва به روزرسانی
пинг پینگ лут لوت (غنیمت) кося́к گاف، تقصیر من

بازی تیمی
сза́ди! پشت سرت! атаку́й حمله کن жди منتظر باش
помоги́! کمک! отхо́дим می رویم عقب гото́в? آماده ای؟
иду́ دارم می آیم враг دشمن
прикро́й پشتم را بگیر сою́зник متحد

جوانمردی
молоде́ц آفرین извини́ ببخشید
кру́то علای спс (спаси́бо کوته شده) ممنون
хорошо́ сыгра́л خوب بازی کردی пж (пожа́луйста کوته شده) می کنم 
не пережива́й نگران نباش норм خوب، مشکلی نیست
мой кося́к گاف من гг جی جی (بازی خوب)

جمله های کامل
Кто хо́чет игра́ть?

کی می خواهد بازی کند؟

Я на пять мину́т отойду́.
پنج دقیقه می روم و برمی گردم.

Извини́, у меня́ ла́ги.
ببخشید، لگ دارم.

Хорошо́ сыгра́ли, всем спаси́бо!
خوب بازی کردیم، از همه ممنون!

Дава́й ещё одну́ ка́тку.
بیا یک دست دیگر بازی کنیم.

روسی در چت پر از کوته نوشت است
спс به جای спаси́бо، пж به جای пожа́луйста، норм به جای норма́льно. بازیکنان روس هم از همان کوته نوشت های لاتینی
استفاده می کنند که همه جای دنیا رایج است — جی جی، ای اف کی، جی ال اچ اف — پس در یک خط چت هر دو خط را می بینید.
هیچ یک از این ها جایی در گفت وگویی که با вы دارید ندارد.
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